
1
Tu aimes la télé?

2
Tu regardes souvent la télé ?

3
Où regardes-tu la télé ?

4
Quelles sortes d’émissions préfères-tu ?

5
Quelle est ton émission préférée ?

6
Quand ça passe ?

7
Qu’est-ce que tu n’aimes pas regarder ?

8
Qu’est-ce que tu préfères, regarder un film à la télé ou aller au cinéma ?

9
Tu peux choisir les émissions que tu regardes ?

10
On dit que les jeunes regardent trop la télé. Tu es d’accord ?

11
La télé est un bon passe-temps, à ton avis ?

12
La télé est très importante dans ta vie ?

13
A part la télé, tu as d’autres passe-temps/ intérêts/ loisirs ?

Tu aimes la télé ?




Do you like television ?
J’aime (bien) la télé



I (really) like television

J’aime assez/ un peu la télé


I quite like TV/ I like..a little

J’aime beaucoup…/J’adore…


I like…very much/ I love…

Je suis passionné(e) par la télé


I’m passionate about TV

Je m’intéresse (beaucoup) à la télé

I’m (really) interested in TV

Tu regardes souvent la télé ?


Do you watch TV often ?
Je regarde la télé…



I watch TV…

Je la regarde…




I watch it…

quelquefois





sometimes

souvent





often

le plus souvent possible



as often as possible

tous les soirs




every night
le week-end





at the weekend

surtout le week-end



especially at the weekend

après le collège pour me relaxer un peu
after school to relax a little

avant le dîner/ après le dîner


before dinner/ after dinner

après avoir fini mes devoirs


after I’ve finished my h/w

quand je peux




whenever I can

quand il y a une bonne émission

when there’s a good progr.

deux heures par soir/ par semaine

2 hours a night/ a week

rarement





rarely

avant de me coucher



before going to bed

Je trouve que ça me détend


I find that it relaxes me

après une journée stressante


after a stressful day

Je ne regarde jamais la télé


I never watch TV

Je ne la regarde jamais



I never watch it
Je ne la regarde que le samedi


I only watch it on a Saturday

Je passe beaucoup de temps…


I spend a lot of time…
devant la télé




in front of the TV

à regarder la télé




watching TV

à écouter de la musique



listening to music
Pendant la semaine



During the week
je n’ai pas beaucoup de temps libre

I don’t have much free time

à cause de mes devoirs



because of my homework

à cause de mes études



because of my studies

à cause de mon entraînement


because of my training

Je suis sur le point de passer mes

I am about to sit my
examens





exams

Je vais passer des examens importants

I’ll be sitting important exams

l’année prochaine




next year
J’essaie de réserver un peu de temps libre
I try to keep a little time free

pour regarder la télé



to watch TV

J’adore le week-end



I love the weekend
J’ai plus de temps libre



I have more free time

Je peux (facilement) regarder


I can (easily) watch

toutes mes émissions préférées


all my favourite programmes

J’attends le week-end avec impatience

I can’t wait for the weekend

Il faut dire que…




It has to be said that…

Il est vrai que…




It’s true that…

Je dois dire que…




I must say that…

J’admets que…/ Je dois avouer que…

I (must) admit that…

Voilà pourquoi…




That’s why…

Heureusement/Malheureusement

Fortunately/Unfortunately

Néanmoins





Nevertheless
Cependant





However

En fait





In fact

donc/ alors





so

car






because

et






and

Où regardes-tu la télé?



Where do you watch TV ?
D’habitude/normalement/en général

Normally/  usually

De temps en temps




from time to time

Je regarde la télé dans ma chambre

I watch TV in my room
dans la salle de séjour/ dans le salon

in the living room/ lounge
avec ma famille




with my family
Je n’ai pas de télévision dans ma chambre
I don’t have a TV in my room
Chez moi il y a deux télévisions


There are two TVs in our house
On possède deux télévisions


We have two TVs

Il ya aussi /  On a aussi…



We also have…

la télévision par satellite



satellite TV

une antenne parabolique



a satellite dish
la télévision par câble



cable TV

On est abonné au câble



We have  cable TV
Sans aucun doute




Undoubtedly
le choix est meilleur



the choice is better

Il y a beaucoup de chaînes


There are lots of channels

Il y a plus de chaînes



There are more channels
Il y a un grand choix d’émissions

There is a wide choice of prog.
Quelles sortes d’émissions préfères-tu ?
What kind of programmes do 








you prefer?

J’aime bien (etc)…



I really like…(etc)
J’aime surtout…




I especially like…

les émissions (f.) de sport



sports programmes

les émissions de musique



music programmes

les émissions sur la nature


nature programmes
les actualités/ les informations (infos)

the  news

la météo





the weather forecast

les dessins animés




cartoons

les feuilletons




soaps

les polars





thrillers

les séries (f.)





series

les jeux





game shows

les divertissements




entertainment shows

les matchs de foot




football matches

les (vieux) films




(old) films

la télé réalité




reality shows

la publicité





the adverts

les documentaires




documentary

les entretiens




interviews

les débats à thème




debates

C’est (vraiment) chouette/ génial/ super !
It’s/ They’re (really)great !
C’est divertissant




They’re entertaining/ enjoyable
C’est intéressant




They’re interesting

C’est éducatif




They’re educational

C’est drôle/ amusant



They’re funny

C’est relaxant




They’re relaxing

C’est divertissant et éducatif à la fois.

It’s/ They’re enjoyable and you

learn something at the same time

Ça me fait rire
It makes /They make me laugh

Je les trouve …




I find them…
…divertissants/ divertissantes


entertaining/ enjoyable

…intéressants/ intéressantes


interesting

...éducatifs/ éducatives



educational

…amusants/ amusantes



funny

…drôles





funny


Je suis passionné(e) par…


I’m keen on…

le sport/la musique




sport/ music

Je suis amateur de sport/ de musique/

I love sport/ music/

d’animaux





animals

Je m’intéresse…




I’m interested…

au sport





in sport

à la musique





in music

aux émissions sur la nature


in nature programmes
Je trouve (je pense/ je crois)…


I think…
qu’il y a beaucoup d’émissions de sport
that there are lots of sports /

/ de musique à la télé



music programmes on TV
qu’il n’ya pas assez de d’émissions

that there aren’t enough
de sport/ de musique à la télé


sports/ music progs. on TV

C’est dommage !




It’s a pity/ a shame !
Je regarde les infos tous les soirs

I watch the news every night

pour être au courant de



to keep up to date with

ce qui se passe dans le monde 


what is happening in the world
Il faut être au courant de…(etc)


You need to keep up with (etc)

Quelle est ton émission préférée ?

What is your favourite prog?
Mon émission préférée est……


My favourite programme is…

C’est un feuilleton/ un jeu/


It’s a soap/ a game show/

une série américaine



an American series

mon émission de sport préférée


my favourite sports programme

mon feuilleton préféré



my favourite soap

ma série préférée




my favourite series

J’attends ça avec impatience


I look forward to it

Je ne rate jamais….



I never miss….

Je ne la rate jamais.



I never miss it.

Je ne rate …. que quand j’ai un match

I only miss ….. when I have a

de foot.





football match.
Quand ça passe?




When is it on?
Ça passe…





It’s on…..

le vendredi soir à neuf heures


on a Fri night at 9.00

tous les soirs sauf le dimanche


every night except Sunday

Qu’est-ce que tu n’aimes pas regarder?
What don’t you like to watch?
Je n’aime pas tellement (regarder)…

I don’t really like (watching)…

Je déteste…





I hate…

Je n’aime pas du tout…



I don’t like….at all.

Je ne peux pas supporter…


I can’t stand…

La pire des choses, c’est…


The worst thing of all is…

Je n’aime pas non plus….


I don’t like…..either.
Je le (la/ les) regarde quand même

I watch it anyway

C’est bête/ stupide




It’s silly

C’est ennuyeux/ barbant



It’s boring

C’est casse-pieds




It’s annoying

C’est affreux/ atroce/ moche


It’s awful

C’est une perte de temps



It’s a waste of time

C’est déprimant




It’s depressing

Ça ne me dit rien




It doesn’t appeal to me/








It does nothing for me

Ça ne m’intéresse pas du tout


It doesn’t interest me at all

Ça m’énerve/ Ça m’agace/ Ça m’embête
It annoys me

Je n’aime ni….. ni…..



I don’t like either…. or….

Je ne regarde jamais ni… ni…


I never watch…. or …

Je les trouve ennuyeux/ ennuyeuses

I find them boring
Je les trouve bêtes




I find them silly
Je ne peux pas supporter



I can’t stand the presenter
le présentateur/ la présentatrice

Il /elle est (trop) sarcastique


He/she is (too) sarcastic

J’ai horreur de la météo



I can’t stand the weather 

surtout quand il pleut



especially when there’s rain

par contre





on the other hand

mon père/ ma soeur n’est pas d’accord
my father/ sister doesn’t agree

avec moi





with me

Il/ elle l’adore




He/she loves him/ her/it.

Il/ elle les adore




He/she loves them.
Qu’est-ce que tu préfères,


What do you prefer,
regarder un film à la télé ou


watching a film on TV or

aller au cinéma ?




going to the cinema ?
Si je veux voir un film



If I want to see a film

je préfère aller au cinéma



I prefer to go to the cinema

J’adore l’ambiance et le grand écran

I love the atmosphere and the








big screen
Le cinéma, c’est cher



the cinema is expensive

C’est cher d’y aller




It’s expensive to go there

Je n’ai pas toujours assez d’argent

I don’t always have enough 








money

Quelquefois je préfère dépenser mon 

Sometimes I prefer to spend my

argent en vêtements/ en magazines/

money on clothes/magazines/

en maquillage/ en autres choses


make up/ other things
J’aime assez rester à la maison


I quite like to stay at home

et regarder un film à la télé


and watch a film on TV
De temps en temps




From time to time

J’aime louer un DVD



I like to hire a DVD

C’est moins cher




It’s less expensive

Ça ne me gêne pas trop de rester à la

It doesn’t bother me too much 

maison et de regarder un film à la télé.

to stay at home and watch a 








film on TV.

Tu peux choisir les émissions que

Can you choose what to 
tu regardes ?




watch ?
En général…




Usually/ On the whole..

Je peux choisir les émissions


I can choose the programmes
Je peux regarder ce que je veux


I can watch what I like

dans la limite du raisonnable


within limits

J’ai un libre choix




I have a free choice
Mes parents ont confiance en moi

My parents trust me

et ne me contrôlent pas



and don’t control me

Mes parents ne me contrôlent pas

My parents don’t control me

De temps en temps ils me conseillent

From time to time they advise








me

Je m’entends bien avec mes parents

I get on well with my parents

J’ai de la chance




I’m lucky

En tout cas…




In any case…

Je ne regarde  jamais…



I never watch…

les émissions violentes



violent programmes
les émissions passées tard le soir

programmes on late at night

Mes parents n’approuvent pas


My parents don’t approve

Pour choisir une émission…


To choose a programme…
je zappe





I flick channels
je regarde dans un journal ou un

I look in a newspaper or a

magazine/ une revue



magazine

Si je suis pressé(e) 



If I’m in a hurry

je regarde le télétexte



I look at teletext

pour voir s’il y a quelque chose


to see if there’s something
qui m’intéresse




which interests me

On dit que les jeunes regardent trop
They say that young people 

la télé. Tu es d’accord ?



watch too much TV. Do you 








agree?

(Oui) Je suis d’accord



(Yes) I agree

La plupart des jeunes regardent la télé

Most young people watch TV

assez souvent




quite often

Selon moi, beaucoup de jeunes


In my opinion lots of young

regardent trop la télé



people watch too much TV

A mon avis les jeunes d’aujourd’hui

In my opinion the young people

passent trop de temps devant la télé

of today spend too much time








in front of the TV

Pour certains jeunes la télé, 


For some young people TV

c’est leur passe-temps principal


is their main pastime

En général les jeunes regardent trop

In general young people watch 

la télé au lieu d’être plus actifs


too much TV instead of being 








more active

(Non) Je ne suis pas d’accord


(No) I don’t agree

Certains jeunes regardent trop la télé

Some young people watch too

mais pas tous




much TV but not all (of them)

La plupart des jeunes ne regardent pas

Most young people don’t watch
trop la télé, seulement quelques-uns

too much TV, only some of 








them

La plupart des jeunes sortent souvent

Most young people go out often
et n’ont pas le temps de regarder la télé
and don’t have time to watch








TV

Ils sortent presque tous les soirs


They go out almost every night
Ils ne s’intéressent pas vraiment à la télé
They’re not really interested in 








TV

Beaucoup de jeunes jouent avec des

Lots of young people play 
jeux vidéo plutôt que de regarder la télé
video games rather than watch 







TV

La plupart des jeunes ne regardent pas

Most young people don’t watch

la télé de façon excessive
.


excessively.

Les jeunes ne regardent la télé que

Young people only watch TV

quand il y a de bonnes émissions

when there are good progs. on

ou quand ils n’ont rien à faire.


or when they’ve nothing to do.

La plupart des jeunes regardent la télé

Most young people watch TV

car ils n’ont rien à faire,



because they have nothing to 

surtout en hiver quand il  fait trop froid
do, especially in winter when it

et trop sombre pour sortir
.


is too cold and too dark to go 








out.

La télé est un bon passe-temps, à ton
Is television a good pastime in
avis ?






your opinion ?
A mon avis regarder la télé, c’est un

In my opinion watching TV is

bon passe-temps (car…)



a good pastime (because…)

ça me détend




it relaxes me

ça permet de se détendre



it allows you to relax.

C’est un bon moyen de se détendre.

It’s a good way to relax.

C’est divertissant.




It’s entertaining/ enjoyable.

C’est un divertissement très populaire.

It’s a very popular form of








entertainment.

S’il fait froid dehors on a toujours

If it’s cold outside you always

quelque chose à faire.



have something to do.

Certains émissions sont très instructives.
Some programmes are very







instructive.

C’est un bon moyen de se tenir au courant
It’s a good way of keeping up

de ce qui se passe.




with what’s happening.

Ça permet aux gens de prendre conscience
It allows people to be aware of

du monde qui les entoure.


the world around them.

La télé peut être un bon sujet de 

TV can be a good topic of 

conversation, en particulier avec

conversation, particularly with

des jeunes qu’on ne connaît pas.
young people that you don’t know.

Rester là à ne rien faire est un bon
Sitting doing nothing is a good

moyen d’éviter le stress (des études).
way of preventing stress 


(from studying).

Quelquefois regarder la télé, c’est bien,
Watching TV sometimes is fine

mais pas tout le temps.
but not all the time.

Il ne faut pas regarder trop la télé.
You mustn’t watch too much TV.

Il faut faire de l’exercice aussi.
You need to exercise too.

Sans assez d’exercice on peut grossir.
Without enough exercise you


can put on weight.

On peut devenir paresseux.
You can become lazy.
On dit que trop de television est
People say that too much TV is

mauvais pour les yeux.
bad for your eyes/ eyesight.
Je crois que trop de télé est mauvais
I believe that too much TV is

pour les enfants.
bad for children.

Je pense qu’il y a trop de violence.
I think there’s too much violence.

Je trouve qu’il y a trop de publicité.
I think there are too many adverts.
Il y a trop de feuilletons.
There are too many soaps.
En été la television limite le temps
In summer the TV limits the 

qu’on pourrait passer en plein air.
time you could spend outdoors.

Certains enfants ne jouent pas assez
Some children don’t play 

avec d’autres enfants de leur âge.
enough with other children of


their age.

Ils n’ont pas une bonne vie sociale.
They don’t have a good social


life.
Il faut avoir d’autres passe-temps.
You need to have other pastimes.
Il est important d’avoir d’autres
It’s important to have other
passe-temps à part la télé.
pastimes apart from TV.
La télé est très importante dans ta vie ?
Is TV very important in your life ?

La télé est assez/ très/ vraiment
TV is quite/ very/ really

importante dans ma vie.
important in my life.

Ça me permet….
It allows me…

de me détendre/ de me relaxer
to relax

d’oublier un peu le collège
to forget about school a bit

d’oublier presque complètement le collège.
to forget about school almost


completely.

Après tout, on ne peut pas faire les devoirs
After all, you can’t do h/w 

tout le temps.
all the time.

Il est important de se relaxer après le
It’s important to relax after

collège/ une journée stressante au collège.
school/ a stressful day at school

Selon mes parents je regarde trop la télé.
According to my parents I

watch too much TV.

Evidemment je ne suis pas d’accord avec 
Obviously I don’t agree with

eux.
them.
A mon avis la télé, c’est éducatif.
In my opinion TV is educational

J’aime être au courant de ce qui se passe
I like to know what is 

dans le monde.
happening in the world.

Je ne pourrais pas vivre sans la télé.
I couldn’t live without TV.

J’aimerais avoir la télé par satellite/cable.
I’d like to have satellite/cable TV.

Je profite toujours de mon temps libre.
I always make the most of my free time.

J’adore la télé et ça me détend toujours.
I love TV and it always relaxes me.

En bref…
In short…

En résumé…/En fin de compte…
To sum up…

En conclusion…
In conclusion…

A part la télé, tu as d’autres passe-temps/
Apart from TV do you have 

intérêts/ loisirs ?
pastimes ?
A part la télé j’ai beaucoup d’autres
Apart from TV I have lots of

passe-temps comme le sport, la musique
other pastimes like sport, music
et la lecture.
and reading.
J’ai d’autres loisirs comme le foot et le golf.
I have other pastimes like 


football and golf.

Je m’intéresse au sport et à la musique.
I’m interested in sport and music.

Souvent…
Often…

Au lieu de regarder la télé je préfère
Instead of watching TV I prefer
lire ou écouter de la musique.
to read or listen to music.


1
Tu aimes aller au cinéma ?

2
Tu vas souvent au cinéma ?

3
Quel genre (Quelle sorte) de film aimes-tu ?  Pourquoi ?
4
Qui est ton acteur préféré ?

5
Qui est ton actrice préférée ?

6
Qu’est-ce que tu as vu récemment ? C’est quel genre de film ? (De quoi ça parle ?)

7
C’est cher d’aller au cinéma, à ton avis ?

8
Tu préfères aller au cinéma ou louer un DVD ?

9
Le cinéma est important dans ta vie ?

10
A part le cinéma, tu as d’autres passe-temps ?


Tu aimes aller au cinéma ?

Do you like going to the cinema ?
J’aime bien aller au cinéma.(etc)
I really like going to the cinema.

Je suis passionné(e) par le cinéma.
I’m really keen on the cinema.

Le cinéma m’intéresse beaucoup.
I’m very interested in the cinema.

Tu vas souvent au cinéma?

Do you go to the cinema often ?
Normalement/ D’habitude…

Usually…

Je vais au cinéma…


I go to the cinema…

J’y vais…




I go (there)…

souvent




often

chaque semaine



every week

tous les week-ends



every weekend

au moins une fois par semaine

at least once a week

à peu près deux fois par mois

about twice a month

quand je peux



when I can

quand j’ai assez d’argent


when I have enough money

Je ne peux pas aller au cinéma

I can’t go to the cinema

très souvent en ce moment.

very often just now.

Je ne peux pas y aller…


I can’t go (there)…

car…/ parce que…



because…

je suis sur le point de passer mes
I’m about to sit my exams

examens.

J’ai beaucoup de travail/ devoirs
I have a lot of work/ h/w

à faire au cours de la semaine.

to do during the week.

J’essaie de sortir un peu


I try to go out a little

(pendant) le week-end.


at the weekend.
J’ai de la chance car il y a un cinéma
I’m lucky because there’s a cinema
tout près de chez moi.


very near my house.

pas loin de chez moi.


not far from my house.

Je peux facilement y aller


I can easily go (there)

à pied où en autobus.


on foot or by bus.

soit à pied, soit en bus


either walking or on the bus.

Malheureusement il n’y a pas de 
Unfortunately there isn’t a cinema
cinéma près de chez moi.


near my house.
Donc/ Alors, je dois aller 

So I have to go into Glasgow/ into 

à Glasgow/ en ville


town
si je veux voir un film


if I want to see a film

si je veux voir les films les plus

if I want to see the most recent films.

récents.
Cependant




However

Ça vaut la peine (d’y aller) car

It’s worth it (to go) because
il y a un grand choix de cinémas.
there is a big choice of cinemas.

J’adore voir de nouveaux films

I love seeing new films

dans de belles salles de cinéma.

in nice cinemas.

Quel genre/ Quelle sorte de film
What kind of film do you like ?
aimes-tu? Pourquoi?


Why?
J’aime toutes sortes de films

I like all kinds of films

comme par exemple…


like for example…

sauf…




except…

Je  préfère les polars.


I prefer thrillers.
J’aime bien les dessins animés.

I really like cartoons.

J’adore les films d’aventure.

I love adventure films.

J’aime surtout les films romantiques.
I especially like romantic films.

les films d’amour



love stories
les films policiers



police/ detective films

les films de guerre



war films

les films de science-fiction

science fiction films
les films d’espionnage


spy films

les films d’horreur



horror films

les films français en V.O.


French films (in French)

(en version originale)

les comédies




comedies

les comédies américaines


American comedies

les comédies musicales


musicals

les westerns




westerns

les drames psychologiques

psychological dramas

Par contre…




On the other hand…
Je n’aime pas tellement…

I don’t really like…

Je n’aime pas du tout…


I don’t like….at all

Je n’apprécie pas du tout…

I don’t like…at all

Je ne peux pas supporter…

I can’t stand…

La pire des choses, c’est…

The worst thing of all is…

Ça me fait rire



They make me laugh
Ça me fait pleurer



They make me cry

Ça me fait réfléchir


They make me think
Ça me fait peur



They make me afraid

Je trouve ça passionnant/ ennuyeux/
I find them exciting/ boring/

minable (etc)



pathetic (etc)

Ils me font rire (etc)


They make me laugh(etc)

J’aime les films qui me font rire.
I like films that make me laugh.
J’aime bien regarder les films français
I really like watching French films
en V.O.




in French 

pour travailler/ pratiquer/ améliorer
to practise/ improve my French.
mon français.

Je peux travailler mon français.

I can practise my French.

(see also reasons for liking/ disliking TV programmes)

Qui est ton acteur préféré?

Who is your favourite actor?
Mon acteur préféré est…


My favourite actor is…

Je n’ai pas d’acteur préféré mais…
I don’t have a favourite actor but…

J’aime bien…



I really like….

A mon avis/ Selon moi…


In my opinion…

Il est sensas/ extra



He is great
vraiment beau



really good looking

très doué




very talented

intelligent




intelligent

rigolot




funny

polyvalent




versatile

Il joue bien




He acts well/ is a good actor

C’est un acteur extraordinaire

He’s a terrific actor

Qui est ton actrice préférée ?

Who is your favourite actress ?
Mon actrice préférée est…

My favourite actress is…

Je pense qu’elle est…


I think that she is…

sensas/ extra




great

vraiment belle



really pretty

très douée




very tallented
intelligente




intelligent

rigolote




funny

polyvalente




versatile

Elle joue bien



She acts well/ is a good actress

C’est une actrice extraordinaire

She’s a terrific actress

Qu’est-ce que tu as vu récemment ?
What have you seen recently ?

C’est quel genre de film?

What kind of film is it?
(De quoi ça parle?)


(What is it about?)
Récemment j’ai vu…


Recently I saw…

J’ai vu un bon film qui s’appelle…
I saw a good film called…

Je viens d’aller voir…


I’ve just been to see…

Le dernier film que j’ai vu, c’était…
The last film I saw was…

Je suis allé(e) au cinéma…

I went to the cinema…

samedi dernier



last Saturday
la semaine dernière


last week

il y a deux semaines


two weeks ago

C’est un film comique


It’s a comic film
avec beaucoup d’action


with lots of action

avec beaucoup de violence

with a lot of violence

avec beaucoup d’humour


with lots of humour

avec beaucoup de force


(it’s) very powerful

C’est un film très intéressant

It’s a very interesting film

qui a beaucoup de force.


which has a lot of power.
beaucoup de suspense


a lot of suspense

beaucoup de tension


a lot of tension

C’est/ C’était vraiment 


It is/ It was really
impressionnant



impressive/ made a big impression

émouvant




moving

Le film est/ était bien tourné

The film is/ was well made
La réalisation est/ était parfaite

The production is/ was perfect
Les effets spéciaux sont/ étaient

The special effects are/ were

superbes/ formidables/magnifiques
great
incroyables




incredible

passionnants




exciting

Les acteurs sont/ étaient excellents/
The actors are/ were excellent/
très naturels




very natural

Ça m’a fait rire.



It made me laugh.

Ça m’a fait pleurer.


It made me cry.

Ça m’a fait réfléchir.


It made me think.
Ça m’a fait peur.



It made me afraid/ scared me.

C’est cher d’aller au cinéma, à
Is it expensive to go to the cinema in

ton avis?




your opinion?
A mon avis le cinéma, c’est

In my opinion the cinema is very/ 

très/ assez cher.



quite expensive.

(see answers to TV question 8)

J’adore l’ambiance au cinéma.

I love the atmosphere at the cinema.

Je préfère le grand écran.


I prefer the big screen.

Je trouve que le son et la qualité

I find that the sound and the quality of

de l’image sont meilleurs.

the picture are better.

Le cinéma est important dans 
Is the cinema important in 
ta vie?




your life?
Le cinéma est assez/ très/ vraiment
The cinema is quite/ very/ really

important dans ma vie.


important in my life.

J’adore le cinéma et ça me détend
I love the cinema and it always

toujours




relaxes me

surtout après une semaine stressante
especially after a stressful week

au collège.




at school.

(see answers to TV question 12)

A part le cinéma, tu as d’autres
Apart from the cinema, do you
passe-temps/ intérêts/ loisirs ?

have other pastimes ?
A part le cinéma j’ai beaucoup

Apart from the cinema I have lots

d’autres passe-temps comme…

of other pastimes like…

la télé, le sport, la musique et

TV, sport, music and reading.

la lecture.

Au lieu d’aller au cinéma


Instead of going to the cinema

je préfère faire du sport.


I prefer to do/play sport.

(see answers to  TV question 13)

1 Tu aimes la musique?
2 Quelle sorte de musique préfères-tu?
3 Qui est ton chanteur préféré ?/ Qui est ta chanteuse préférée ?/ Quel est ton groupe préféré ?

4 Tu achètes des CD ?

5 Tu vas aux concerts ?

6 Tu joues d’un instrument ?


1 Tu aimes lire ?

2 Tu lis souvent ?

3 Qu’est-ce que tu lis ?


Tu aimes la musique ?



Do you like music ?

Comme beaucoup de jeunes


Like lots of young people
Comme beaucoup d’ados



Like lots of teenagers

J’adore la musique.



I love music.

Je m’intéresse beaucoup à la musique.

I’m very interested in music.

Je suis passionné(e) par la musique.

I’m mad about music.

Je trouve que…




I find that…

J’admets que…




I (must) admit that…

Je dois dire que…




I must say that…

Je sais que…




I know that…

Ça m’aide à me relaxer



It helps me to relax

et à lutter contre le stress.



and combat stress.

J’écoute toujours mon ipod.


I always listen to my ipod.
Quelle sorte de musique préfères-tu ?
What kind of music do you







prefer?

Je préfère la musique pop.


I prefer pop music.

J’aime aussi…




I also like…

la musique classique



classical music

la musique traditionnelle



traditional music
la musique irlandaise/ écossaise


Irish/ Scottish music

la musique de danse



dance music

le jazz





jazz

le soul





soul music

le rock





rock music

le rap






rap

Qui est ton chanteur préféré ?

Who is your favourite (male)







singer?

Qui est ta chanteuse préférée?

Who is your favourite 







(female) singer?

Quel est ton groupe préféré?


Which is your favourite








group ?

Mon chanteur préféré/ Ma chanteuse

My favourite singer is…

préférée est…

Mon groupe préféré est…


My favourite group is…

J’aime bien (aussi)…/ J’adore…

I (also) like…./ I love…
Il est un chanteur écossaise.


He is a Scottish singer.

Elle est une chanteuse américaine.

She is an American singer.
Tu achètes des CD?



Do you buy CDs?
D’habitude/ Normalement…


Usually…

Quelquefois…




Sometimes…

De temps en temps…



From time to time…

Souvent…





Often…

J’achète des CD 




I buy CDs

avec mon argent de poche


with my pocket money
quand j’ai assez d’argent



when I have enough money
Je télécharge de la musique 


I download music 

de l’internet.





from the internet.

C’est moins cher.




It’s less expensive.

Ça me permet de dépenser mon argent

It lets me spend my money

en d’autres choses




on other things
en vêtements




on clothes
en sorties avec mes copains


(on) going out with my friends
Tu vas aux concerts?



Do you go to concerts?
Je vais aux concerts de temps en temps
I go to concerts from time to








time

J’adore aller aux concerts



I love going to concerts

J’y vais au moins deux fois par an

I go (there) at least twice a year

C’est cher d’aller à un concert


It’s dear to go to a concert

C’est cher d’y aller




It’s dear to go (there)

Je dois faire des économies


I have to save  up

Ça en vaut la peine




It’s worth it

L’ambiance est fantastique !


The atmosphere is fantastic !

Récemment…




Recently…

En février/ En mars (etc)…


in February/ in March (etc)

Je suis allé(e) à un concert de …

I went to a concert given by…

J’ai vu ….sur scène



I saw …..in concert/ on stage
C’était inoubliable!



It was unforgettable !

Je vais bientôt voir….



I will soon be going to see….

J’attends ça avec impatience!


I can’t wait!
Tu joues d’un instrument?


Do you play an instrument?
Je joue du piano




I play the piano

…du violon





…the violin

…du violoncelle




…the cello

…du trombone




…the  trombone

…de la guitare




…the guitar


…de la batterie




…the drums

…de la flûte





…the flute

…de la clarinette




…the clarinet

…de la trompette




…the trumpet

…de l’accordéon




…the accordeon

…de l’orgue électronique



…the keyboard
Je joue du piano depuis trois ans.

I’ve been playing the piano for 








three years.

Je travaille mon instrument tous les soirs.
I practise every evening/ night.
Je devrais travailler mon instrument

I should practise

C’est difficile à cause de mes devoirs.

It’s difficult because of my h/w

Je ne joue pas d’instrument (mais)

I don’t play an instrument (but)
Je voudrais jouer du saxophone


I’d like to play the saxophone
à l’avenir





in the future


Tu aimes lire ?




Do you like to read/reading ?
J’aime lire.





I like to read.
Je m’intéresse à la lecture.


I’m interested in reading.

Tu lis souvent ?




Do you read often ?
Je lis… 





I read…

presque tous les jours



almost every day

le plus souvent possible



as often as possible

tous les soirs




I read every night

pendant une demi-heure



for half an hour

avant de m’endormir



before going to sleep
Pendant les vacances



During the holidays

J’ai beaucoup de temps libre


I have a lot of free time

J’ai plus de temps libre



I have more free time

J’essaie de lire au moins un roman

I try to read at least one

par semaine.





novel a week.
Récemment j’ai lu un bon roman

Recently I read a good book

qui s’appelle…..




called…
Ça m’a fait réfléchir.



It made me think.

En ce moment je lis….



At the moment I’m reading…

Je le recommanderais



I would recommend it

à tout le monde.




to everyone.

Qu’est-ce que tu lis ?



What do you read ?

Normalement je lis….



Usually I read…

des romans policiers



detective stories

des romans historiques



historical novels

des romans comiques



comedies

des romans d’amour



romantic stories

des romans d’horreur



horror stories

des romans de science-fiction


science fiction

des livres de football



books on football
des livres de sport




books on sport

des journaux





newspapers

des revues/ des magazines


magazines

des BD (bandes dessinées)


comics

Je les trouve passionnants.


I find them exciting.

Mon auteur préféré est…..


My favourite author is…

En plus des romans…



As well as novels…
Je lis le journal chaque soir


I read the newspaper every 








night

Je lis des journaux autant que possible.
I read newspapers as much as








possible
J’aime être au courant de ce qui se passe
I like to keep up to date with
dans le monde.




what is going on in the world.

J’essaie de lire…




I try to read…
Mes parents m’encouragent à lire…

My parents encourage me to 








read…
Au collège les profs nous encouragent

At school the teachers 

à lire…





encourage us to read…
une grande variété de romans/ livres 

a great variety of books
Ça m’aide à améliorer mon anglais

It helps me to improve my







English

Ça nous aide à améliorer notre anglais.
It helps us to improve our







English.

Il faut lire…





You should read….
pour améliorer son vocabulaire.


to improve your vocabulary.
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